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I 
SYMBOLS 
	

SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures, 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Standard Industrial Classification 
(1970) 

SIC Standard Industrial Classification 
(1980). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Table 1) are available in CANSIM(1) 
(Canadian Socio-Economic Information 
Management System). Data for 1961 through 
1971 are based on the 1960 SIC and for 
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As 
noted elsewhere, data for 1983 and 
subsequent years, are based on the 1980 
SIC. For more detailed information the 
reader is requested to call (613) 990-8200 
or to write to CANSIM. Statistics Canada, 
R.H. Coats Building, Ottawa, K1A 016. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank and Its 
supporting software. 

Les signes conventlonnels suivarits sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres Indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

p nombres provisoireS. 

r nornbres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 

ABREVIATION 

CAE Classification des activités êconomiques 
(1970) 

CTI Clas  
(198 ,  

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiques 
principales (voir tableau 1) peuvent être 
extraites du CANSIM(1) (Système canadien 
d' information socio-écononiique). Les données 
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la 
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la 
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages 
suivantes, les données pour 1983 et les années 
subséquentes sent basées sur la CTI de 1980. 
Pour plus de renseignements sur les series 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200. ou ècrire 
a CANSIM. Statistique Canada. Irumeuble R.H. 
Coats, Ottawa, KIA 0T6. 

(1) Le CANSIM est la barique de données Infor- 
matisèes et son logiciel de soutien de 
Statistique Canada. 
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NOTE TO USERS 
	

NOTE AUX UTILISATEURS 

The results of the annual Census of 
Manufactures, of which this publication 
forms a part, provide a broad spectrum of 
industry-specific data for the year to which 
the Census relates. It is recognized that 
many users require Information that is more 
current than can be provided by an activity 
as comprehensive as the Census. For this 
reason, we wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories, Shipments and Orders 
in Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. This monthly publication contains a 
selected number of key manufacturing 
statistics obtained from a sample of some 
7.500 respondents.Tnese results become 
available within six weeks of each reference 
month. 

Lea résultats du recensement annuel des 
manufactures, desquels cette publication eat 
issue, fournissent une grande varlété de 
données spécifiques aux industries martufac-
turléres pour l'année de recensement. Par 
contre, comme plusieurs personnes requièrent 
de l'information plus r'écerite qu'il n'est 
possible de fournir dana le cadre 
dune operation de lenvergure du recensement, 
on aimerait vous aviser quurie publication 
i nt i tulée Stocks, 1 ivrai Sons et coninandes des 
Industries manufacturières, no 31-001 au 
catalogue eat disponible. Cette publication 
mensuelle, produite a partir d'une enquéte 
d'un échantillon de 7.500 répondants, fournit 
certaines données statistiques des sur 
l'lndustrle manufacturlére. Ces résultats sont 
disponibles en moms de six semaines aprés le 
mois de référence. 



CLASSIFICATION 

Establishments which contributed data for 
this publication are those which are 
classified as being primarily engaged in 
manufacturing as defined by criteria 
established for the Standard Industrial 
Classification (SIC) System(1). Manufacturing 
is further subdivided into industry major 
groups and individual industry classes. This 
publication provides data for one or more of 
these industry classes. 

The SIC is revised every 10 years. 
Beginning with the 1983 reference year, the 
Census of Manufactures has been compiled 
according to the 1980 version of the SIC. 
For more tnan a decade preceding the 1983 
Census, the Census of Manufactures was 
collected according to the 1970 SIC, but for 
the years 1981 and 1982 establishments 
reporting for those years were re-coded to 
the 1980 SIC. 

For a detailed discussion of the impact 
of the 1980 SIC revision upon the nianufac-
turing sector, the reader Is referred to 
"Notes on the 1980 Standard Industrial 
Classification In the Manufacturing 
Industries, pages xxiii to xcviii 
of Manufacturing Industries of Canada: 
national and provincial areas, 1983 
(Catalogue 31-203).  

CLASSIFICATION 

Les établissements rapportant des dOnnee 
dan5 le cadre de cette publication sont ce 
dont l'activité principale est la fabricatic: 
telle que définie par les critères du Système 
de classification type des industries (CTI)(1). 
V industrie manufacturiére comprend plusieurs 
groupes principaux ainsi que des classes 
industrielles. Cette publication fournit des 
données sur une ou plusieurs de ces classes 
industrielles. 

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi, 
depuis 1983 le recensement des données est 
effectué selon La version 1980 de la CTI. 
Préalablenient au recensement pour l'année de 
référence 1983, les données étaierit classifiées 
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois, 
les dorinèes pour les années 1981 et 1982 ont 
été révisées selon la version 1980 de la CTI. 

Pour plus d'iriforniation sur les consequences 
de la revision du Sytème de classification 
type des industries en 1980, sur l'industrie 
manufacturiére, le lecteur pourra Se rapporter 
aux Notes sur les industries manufacturiéres 
daris la classification type des industries de 
1980, aux pages xxiii a xcviii de la publi-
cation 31-203. Industries manufacturières du 
Canada: Niveaux national et provincial, 1983. 

1 For a detailed description of the 1980 
SIC, consult: Standard Industrial 
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E) 

Pour une description complete de la CTI ci.: 
1980. consultez: Classification type des 
industries, 1980 (no 12-501F au cataloguel 
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I NTROOUCTI ON 

This industry includes establishments 
primarily engaged in manufacturing 
agricultural implements such as ploughs, 
threshing machines, binders, fertilizing 
machinery, milking machines and mowing 
machines. The industry also includes 
establi5hments primarily engaged in 
manufacturing tractors. Establishments 
primarily engaged in manufacturing truck 
tractors for highway use are classified in 
Industry No. 3231 - Motor Vehicle Industry. 
Establishments primarily engaged in 
manufacturing industrial tractors for 
handling materials in industrial plants. 
depots and docks are classified in Industry 
No. 3192 - Construction and Mining Machinery 
and Materials Handling Equipment Industry. 
Establishments primarily engaged in 
manufacturing hand tools, such as hoes, 
rakes and shovels are classified in Industry 
No. 3063 - Hand Tool and Implement Industry. 

Cette industrie comprend les établisseriients 
dont l'activitépriricipaleest la fabrication 
de materiel agricole tel que charrues, batteu-
ses, lieuses, épandeuses dengrais, trayeuses 
et faucheuses. Cette industrie comprend aussi 
la fabrication de tracteurs. La fabrication de 
tracteurs routiers est classée a lindustrie 
3231 - Industrie des véhicules automobiles. La 
fabrication de tracteurs industriels de manu-
tentiori utilisés dans les usines. les entre-
pots et les ports est classée a lindustrie 
3192 - Industrie de Ia machinerie de construc-
tion et dextraction niinière et de l'équipe-
ment de manuterition. La fabrication d'outils 
a bras tels que houes. râteaux et pelles est 
classée a i industrie 3063 - Industrie des 
Outils et instruments. 



534.331 

1132.6:  
65, 3 
20.8:; 

3.26.. 

432,482 

S 

	

5 	 x 
2 	519 	10,150 

15 	4,993 	137,323 
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S 584 10,706 
23 4.701 133,302 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 	 1980 SIC 3111 AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY 

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 	 1980 CTI 3111 INDUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIRES 

Meraifacturuig activity - Activilti rnanutactunere Total activity 	- 	Activita totale 

Production and related 
Number workers Erritoyees 

01 Value of Number of 
estab- Travailleurs do Is Cost of Cost of shjsnents working Salaries 

production at assemles fuel and malerlaIs 01 goods owners 
merits etec- and 01 own Value and Value ______ _______ 

tricity sçties menu- added partners added 
Nombre Thousands - . lecture 
data- of per Coot dii Coil des Valeur Nombre de Valeur 
basso- son-hours coittus- matieres Valete des aoultie rxoprie- Salaries aoutite 
merits Number paid Wages tibIa at at four- Iivraisoris taires at Nurrter and wages 

do l'élec- rittures de produits assocles 
acIds Nombre Milkers Salaires Incite do propre Noirtre Traitements 

dheures- lebrication at salerres 
personnes 
pa-s 

thousands 01 doiiars thousands 01 dollars 

milkers de doflets milkers de dollars 

CANADA 

CANSIM 
MATRIX 

5541 

1982 

1983 

Newfoundland - Terre-
Mauve 

Prince Edward Island - 
lIo-du-Prince-Edouaicl 

Nova ScotIa - Nouvelle-
Ecosse 

New Brunswick - Nouveau. 
Brunswick 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Terriloires du 
Nord-Ouest 

Canade 

1984: 

Newfourdand - lena-
Mauve 

Prince Edward Island - 
lIe-du-Pl'lnce-Edouard 

Nova Scotia - Nouvetle-
Ecosan 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia -  Co-

lombte-Britannictue 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires dii 

ord-Cuest 

Cnada 

Percenta9e change - Taus 
de variation: 

1983/1982 

1984,1983 

	

203 	I 	9,129 I 	19.002 	I 205,530 I 	20,889 I 	560984 	I 1.110.976 	I 513.724  I 	18 I 	12.830  I 303.554  I 

	

1 	 s 	 a 	 x 	 5 	 5 	 5 

	

2 	 * 	 * 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 

	

3 	 a 	 x 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 

	

35 	385 	820 	7,287 	745 	17,510 	35.836 	17.665 

	

76 	3.562 	7,387 	94,203 	11,865 	292,302 	494,408 	189,703 

	

30 	t,750 	3,478 	35,863 	2,906 	95.507 	25(1.461 	132,550 

	

38 	t,l00 	2,262 	20.241 	2,170 	53,354 	129744 	65,206 

	

24 	400 	852 	8.499 	614 	18.759 	1 	40.706 	20.917 

9 61 125 1,340 66 2,384 5,804 3,203 

218 7.302 15,017 168.051 18,429 480,956 959,592 430.643 

1 I 	J 	J 	xl 	xl 	si 	xl 	, 	 v,I 	5 

3 	 5 	 a 	x 	 a 	 a 	 a 	 a 
45 	448 	910 	7.832 	931 	20.552 	42,784 	20,731 
76 	3.493 	7.215 	92.877 	12.213 	275,105 	493.859 	202,642 
34 	2.239 	4.624 	48.119 	3,251 	191.930 	330.878 	137,998 
39 	1.076 	2,164 	20,504 	2,045 	57,157 	123.063 	67.219 
24 	395 	811 	8.734 	750 	16,568 	37,194 	21.621 

9 I 	50 I 	98 I 	1,0891 	56 I 	2.268 I 	4793 I 	2,500 

231 1,735 15,893 119.677 19.307 561 1,036,194 464,230 34 10.612 266,168 

+7.4 -20.0 -21.0 18.2 -11.8 -14.3 -13,6 -16.2 +22.2 -18.6 -15.9 

+6.0 +5.9 +5.8 +69 +48 1-175 +80 +55 +545 + 1 7 +42 

459,572 

191 

.63 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 	 1980 SIC 3111 AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY 

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	1980 Cli 3111 INDUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIRES 

Manufacturing activity - Activitti mwiutacluriére Total activity 	- 	ACtivitti blab 

Production and related 
Ntsnber workers Errloyees 

of Value of Number of 
estab- Travaillours do Is Cost of Cost 01 shipments working Salaries 

1158- production at assln'siès 
______ 	_______ _______ 

fuel and materials of goods owners 
Average nuniter employed manIa alec- and of own Value and Value 

tnclty supplies manu- added partners added 
Nornbre moyan d'employés Nornt,re Thousands - laclure 

data- of per- Gout du Gout des Valeur Nontre do Valeur 
blisse- son-hours combus- matléres Vaeur des aoutOe proprie- Salaries aputBe 
ments Number paid Wages Mae of at tour- hvraisons tastes at Nomber and wages 

do l'êfec- nitures do prodeits asaocles 
Nornbre Milbers SaIes Incite do propre acids Nombre Trailements 

d'heures- fabrication or salarres 
persoiwles 

payees 

thousands of dollars thOusands of dollats 

rialliers do dollars milliers do dollars 

0- 	4 67 133 247 x 	278 	5270 	10,206 	4.760 23 135 2.062 	4,762 
5- 	9 36 215 431 a 	369 	7,201 	13,301 	5,670 7 224 3.705 	5.651 

to- 19 51 721 1,361 12.075 	1.057 	35,869 	62,355 	26.418 3 796 14.281 	26.849 
20- 49 33 759 1606 14.083 	1.613 	41,221 	82.462 	40.858 t 1.007 20,187 	40.388 
50- 99 tO 849 1.777 17.386 	1,447 	42.960 	93.295 	49.662 - 1,137 25.915 	49.798 

100-199 12 1.039 2,168 24,016 	1.983 	58.107 	129.252 	72.462 - 1,471 36,554 	76.078 
200-499 7 1.606 3,304 42.368 	4,937 	138,725 	246.764 	104,100 - 2.149 58,703 	504,611 
500-999 1 

1,000 or over - ou plus 2 2.403 4,999 64,222 	7.623 	235.685 	398.559 	150,300 - 3.693 104,762 	151.437 

Heart dftices. sales offices and 
auxiliary units - Sieges so- 
ciaust. bureaus de verite 81 
unultiS ausilfaires .. - .. ... - 

Total 231 7,735 15,893 179.677 	19307 	565,038 	1,036,194 	454,230 34 10,612 266,169 	459,572 

ill includes WOrklflQ owners ann partners - 

TABLE 3 lrivcntorir's, 198-1 

TABLEAU 3. Stocks, 1984 

Manufacturing activity - Activilè manufacluriere Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

Materials. Finished products resale 
supplies. etc Goods at process of own manutacture 

Total ActiviI15 non. 
Matiates, Prorkiits on cours Produils Ifla do marrutaclurlere - 

lournutures, propre fabrication Produit ou 
etc. matieres actletes 

pour Is revenle 

thousands of dollars - millies's rb dollars 

Opening - Ouveilure 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard a a a 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse  
New Brunswick - Nouveau-Brunswick s 5 5 a S 
Quebec 6,874 1,835 3.851 12,560 128 
Onlarso 31,291 66.702 27.568 125.567 7,318 
Manitoba 28.914 16,511 30.563 75.988 279 
Saskatchewan 19,231 4,639 26.835 50.705 1.257 
Alberta 8.271 2,483 4.176 12.930 55 
British COkjrrlbia - Colomb.e-B,itannije 584 a X 926 s 
Yukon and Northwest Territories - Yukon 81 

Tecrrtoires do Nord-Quest - 
Canada 94,316 92,433 93,237 279,986 9,109 

Closing - Ferrrselure 
Newfoundland - Terre-Neuve . . - - 
Prince Edward Island - lie-du-Pririce-Edouard 5 5 5 5 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse  
New Brtaiswicls - Nouveau-Bruriswrcls a s a s x 
Quebec 8,028 1,560 3.555 13,141 169 
Ontario 46.889 67,856 22.714 137,059 10.355 
Marstoba 34.280 11,315 32.062 83.657 242 
Saskatchewan 20,315 4,960 29,872 55,150 683 
Alberta 7,379 3,184 4.620 15.183 57 
ltrilrth Columbia - Coboirbe-Bntaivaque 488 * s 880 
Yukon and Northwest TerrItories - Yukon at 

Territoires do Nord'Ouesf  

Canada 115,482 94,984 93,067 306,533 11,525 

I 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used Manufacturing ActIvity, 1983 and 1984 	1980 SIC 3111 	Agricultural Implement industry 

TABLEAU 4. Mattéres at fournitures utiliseee - Activité manutacturlére, 	 1980 C71 3111 - Industrle des Instruments aretoires 

1983 at 1984 

1983 1984 

Quantity Value Quantity Vakie 

Quantitti Valour Ouarrtitè Valour 

metric thousands of metric thousands of 
bones dollars bones dollars 

bones rnilliers do tofmnes nstliers do 
mOtriques dollars metflqueS dollars 

23,417 36,827 
1,559 I 965 1,479 

7,193 6 571 7,341 
479 240 295 

7.861 3,966 

Ill 547 12.216 23 696 16,685 

49 925 28,213 57 270 35,163 
6 382 3,646 5 427 3.662 

5,199 4 064 29119 
69 35 

5.756 10676 71 

841 

15 024 9709 15 075 10,624 
1 551 1.122 1 624 1,892 
4 834 5,064 5 663 6.828 

1,300 1.264 
4.538 5,035 

985 835 

6.654 8 033 7.006 
13,186 17.675 
3.241 . 14,381 

kilograms kilograms 

kilogranirnes lirlogramnies 

296 331 398 1,221 
2.553 2,586 

758 520 
637 502 

5,861 7.487 

1.994 1.869 

422 . 1,029 

7.483 9.986 

4.564 3937 

14,469 28,080 

2.219 1 9110 

16.309 	I 	 . 	I 	 37.511 

Large establishments reporting detail - Grands elablesements dlicia-
rant an detail: 

Matenais and components used - Maberes at coniposantes ul8sèes 

steel hot or cold rolled Acier famine a hold ou li chaiid; 

Bars, hot rolled - Barres. laminOes a chaud 
Carton - Acler orcinaire 
Alloy Atliage 

Bars, cold knished - Bases. peradbevees a hold 
Carbon - Acier ordinaire 
Alloy - Afflage 
Bars or rods, steel, fabricated - Bases ou tiges, d'acier. Ira-

vatltèes 
Plate, unfabricated, carbon steel - TSle, non trovaill4es. ijaCier 

ordinaire 

Sheet and strip unfabricated - Feuilles at leulltards non Ira-
vailles 

Plain, hot rolled Ordinaires. twnines a chaud 
Plain, cold rolled - Ordinaires. tamines 6 hold 
Galvanized, coated with zinc Galvanisés. recouveris do zinc 
Coated with tin ' Recouverts detain 

Structural shepes. uritabncatad, steel - Prof lOs do charponte. non-
travaitlés, d'acler 

Wire, plan, not coaled. carbon steel - Fit, ordllnaire. non iecou• 
v&t. d'acier ordinaire 

Castings (rough and semi-finished received from foundry) Moutages 
(bruts at semi-tlrss recus do La Iorlderie( 

Grey iron Fonte grise do rnoutage 
Malleable iron castings Fonte do moulage malleable 
Iron casting, n e 5 Forite do moulage. n.d.a. 
Steel castings - Acier moulés 
Steel forgings - Pièces torgees an acier 
Slampings. metal, n.e s 'Pièces do metal metricOes. n d a 

Pipes and tubes, steel - TuyaUx of tubes. acier 
Mechanical tubing - Tubes niOcaniijeS 
Other pipes and tuting AUlres Iuyaux et tubes 
Other von and steel - Ache I er el acier 

Non-ferrous metals - Melaux non terreux 

Aluminum - Aluminium 
Castings . Moulages 
All other atummnum - Tout autre alunilniurn 

Copper alloys in pnnwy lorma. 50.5 - Aaiages do cuivre do toirries 
pranaires, n d.a 

Automatic screw niachmne prodricts - Produits do tileteuse autontatigue 
Barntearings- Routernents a buttes 
Other materials and supplies - Autres matilires at tournitures 
Roller bearings Roulernents a rouleaiix 
Bushings (bearing type) and sleeve bearings. flO.5 - Coussinets (de 

paber) of pabers a douille. n,d.a. 
Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners - Bouloris, ecrous, 

rivets. vis, roridetles at attaches 
Chain, power transmission and conveyor - Chaises do lraristrwsalons me-

caniques at do trarisporteurs 
Drive train cons,,onents. motor vehicle - Organes do transmission, do 

vtil'ecules automobiles 

Electric motors, other - MoleurS electraJes, autres 

Ennes - Moleurs 
Tractor Tracteur 

I 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 
1983 and 1984 - Continued 

S 	TABLEAU 4. Matiéres et tournitures utilisees - Activite manufacturlére, 
1983 ci 1984 - suite 

1980 SIC 3111 - Agricultural Implement Industry 

1980 Cr1 3111 - Industrie dee instruments aratoires 

1983 	 1 	1984 

Quantity 

Quantile 

Value 

Valour 

Quantity 

Quantite 

Value 

Valour 

metric thousands 01 metric thousands 01 
lonnes dollars tonnes dollars 

tonses n'slfieis do bones rnilliem 5 do 
metriques dollars metriques dollars 

Diesel and serra-dresel engines (eackiding aircrall, marine, locomo- 
tive and automotive) 	Moteurs diesel 91 sari-diesel (saul d'aeco- 
nets, mann, do locomotives of d'automobles( 17,347 15675 

Gasoline engines (excluding aircratt. marine and automotive) 	Mo' 
tours a essence (saul d'aeronets. mann 01 d'automobles) .. 3.257 1,909 

Hydraulic power and (meumatsc transmission equipment and pans 
Materiel of pieces do transmission do puissance hydrautique 27,480 ... 40.317 

Mechanical power transmissIon and parts - Transmissions of pieces do 
puissance tnecan.que 8,509 5.161 

cubic cubic 
metres metres 

metres metres 
Cubes cubes 

Lumber and sawn timber - Bois do construction of sciages 2.306 6 596 1.953 

Pants and enamels 	Peirilures of limaus ..- 5,457 ... 6,662 

nurrIby riurrtier 

norribre nome 

1-4 . 4.lIOf 5, corriplele, motor Vehicle 	Radiateurs, comripléts. dO v6tii' 
44405 autoiflobiles 2.210 9 589 2,876 

l'lier products - Produits en CaOutCtlOuc. 
and belting . Courroies -- 2.298 2.683 

-losus (with or without couplings) - Tuyaus souples lavec ou sane los 
maccords) 5.467 3,867 

Tires, tarm tractor and implement - Pneus pour tracteurS 91 instru- 
ments agncoles 20,339 21.552 

metric metric 
toonos tonnes 

torines 
- 

brutes 
meirques 

Steering, suspension. tront axles arid parts, motor vehicle- (Direc- 
tion. suspension. essieua avant of pieces do vlihicules automobiles 1,882 - 2,739 

Wekeng electrodes (rods) and welding wire - Electrodes lie soudure 
Itiges) at fits metalliques do aoudure - 3.077 -- 2,835 

number number 

nonxe nontro 

Wheels (rims) . Floues Ijantes) - 6,397 225 186 8.109 
Parts and accessories for agricultural machinery and equipment- - 

PiOces of accessoires do machines 01 materiel agrlcoles 84.526 - 92.653 

All other materials and contonents used - Toutes autres matières 01 
ounsantes utjtjaOes -- 22.225 28.552 

Acustrnent for establistvnenls reporting purchases rather than mate 
riats used 	A4ustement qui tient conipte des Otatilissements dOcla 
rant los achats a Is place des matleres utilisées - 12.138 -17,627 

Containers and other packaging materials and supplies used . Con- 
tenants of autres matiéres of toumilures d'emnbaltage utilisès 

Conrugaled bores and cartons - Boites ef cartons an cation orIe - 	- 462 - 660 

Wooden boxes, crates, barrels and kegs- Boltes. calases, barils 01 
banllels on bois -- 211 -- 186 

Labels, tags and printed wrappers - Etiguettes 01 (aquetles 261 - 	- 	- 248 

' 	 crating lumber - Bous d'emballage 206 222 

Sleds and pellets- Paleltes of lialneaus . 101 - 128 

Steel strapping - Courrolea on metat lii 105 

All other - Tous autres 431 ,., 526 
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TABLE 4. MaterIals and Supplies Used - Manulacturing Activity, 
1983 and 1984 - Concluded 

TABLEAU 4. Matléres at fournituros utlllsées- Activité manutactuiléro, 
1983 at 1984 - fin 

1980 SIC 3111 	Agricultural Implement Industry 

1980 Cli 3111 - Industrie des instruments aratoires 

1963 	 1984 

Quantity 

Ouantitè 

Vatije 

Valeur 

Quantity 

QuanlitO 

Value 

Valeur 

metric thousands of metric ltusands of 
tomes dollars tomes dols 

tonnes mittiars de tonnes milkers de 
mefnques dollars motriques dollars 

Operating, maintenance and rapes suppkes used (excluding fuel) 
Irournitures d'exploitation, d'entretien at do reparation ulihsees 
(sauf Ia combusti)le) 16.575 21.123 

Amount paid out to others for work doria on materials owned by eslab 
listvnents . Montaimi verse a daulses pour travail exticutk sur des 
maberes appertenant aria etablissements 3,088 5.826 

Small eslablisliments not reporting detail- Pelits ètabkssernenls ria 
declaranl pea an detail 	, 34.186 36,533 

TOTAL ... 480,956 ... 565,038 

I 



Large eslablishmenla reporting detail - Grands Otablisnements decla' 
rent an dtile.l: 

Products - Prodults: 

Disc plows, harrow plows, one-way discs and discers - Charrues 11 
drsguos, ddchaumeuses. charrues pour labour a pInt of horses 
disilues 

Harrows. drag - Horses. lourdes 

Harrows, spnng 100111- Horses, a dents flexible 

Harrows. disc - Horses 4 clioques 

Wtreol'lype folding &awbors lox harrows and rotary hoe sections 
Bones do t,ection 8 roues pour elements do horses of do hoiirrs 
rollltivos 

Cullivalors. frost. deep tillage. lcloel plows) hector drawn 
folding (wing) type . Cutlrnateiirs. do grande CullUros, pour 
lrsvail protond (sons sOteurs), At tiacters, a tilements relitvableS 

Cu8vators. field (eachilang deep 141090) IraclOr drawn, folding 
(wing) type Cullivatinirs, do grande cultures (said pour Iranail 
protond). 4 Iracteur. a 8loments relevabk's 

wonders, rod - Dtialtiei'beure 4 11900 

Oilier plowing, filling. cullivaleig and wooding machinery Autren 
rrsectwies a labourer, At sarcler. a cutriver of a dlisherbor 

Planting, seeding and terlikzlng machinery- Machines a planter, a 
errsefrwncer of a teililiser 

'I.eedexs and cliii's Senra 
Manure spreaders . Epandeurs do turner 

Spraying and dusting equlpmenl 'Materiel do putnensahon at do 
poudrage: 

Monlod Ponies 
Trailer, type - Genre remorgue 
Other agricultural sprayers and duslers - Aulres pulvtirisafeurs of 

poudreuses agricoles 
All other planting, seeding, fertilizing, spraying and dusling 

macrrinery Machines 4 planter, a ermernancer. a tertiliser. 8 
pilvtiriser of 8 poudeer 

Haying machinery - Machines do tenaison 
Swattsers and werdeowers - Anda,neuses of moisscqweusee-ndisrieuses 
Hay conditioners attachments Organes aUsikaires di conctitiorrneurs 

do fain 
Attactwnenls for harvesting and lhresswig machinery - Orgones auu 

hates pour machines do recolte el do battage 
Machines for preparing crops for market or use Machines pour Is 

preparation des recoltes pour to marché of is COnsOrrinlaliori 
Farm wagons, trucks and sleighs - Vollures. carrsorm of lralneauu lie 

lerme 
Wagon gears - Ctiàsais do voltu'e 

Wagons and carts- Vontures at Charrellaa 
Paris and accessories for agricultural machinery and equifxnent - 

Pisces of accessoires do machines of materiel agrrcoles 
Gutter cleaners, power operaled. farm animal - Nottoyeurs d'titable. 

mticanrcpies. pci, animaux do home 
Stalls, pens, starrchions and Irtlingo. cattle - Stes. enclos. car-

cans 81 instaltalions, pour basins 
Watering cugs and bawls. stOcIr - A8eeuVOes. pow bofail 
Other barn equipment - AutreS lflattiriaua d'int&ieur do termes 
Stone and rock po$iens. agricultural - Ramasseurs do posies agri-

coIns 
Farm grain augers ' Vrilles a grain pour termea 
Agricultural machinery, other ' Machews agocoho, autres 
rront end loaders for mounting on Iractoes Chargouses 4 benrse hoc-

late nor tracterir 
Snowblowers. oft-highway . Soultleuses. hors roule 

All other products - Tons aulres proiiuils 

re lootnote(s) at end 01 loIn,' 
Von note(s) 4 Is tin dii tableorn 

I 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture. 1983 and 1984 

TABLEAU 5. Uvr.isons do prodults do propre fabrIcation. 1983 at 1984 

1980 SIC 3111 - 	 Agricultural Implement Industry 

1980 CII 3111 	tnduatrie des instruments aratolres 

1953 1964 

Quantity Value Quantity Value 

Quentite Value Ouantilo Valor, 

number thousands at nianiber thousands of 
dollars dollars 

sombre rnillleis do nornfxe rnllhers do 
dollars dollars 

981 4.680 )l) 

17,951 1867 13.e99 1.596 

53.537 9.529 53.379 9.099 

1 485 9 765 5.951 

2797 11.605 (I) 

40118 21660 3,289 19.924 

3 230 21,206 2,755 23,215 

1 	110 2,376 Ill 

1125 12,285 

37,044 39,806 
19,712 19,083 

3,455 1,528 3.915 
3,560 12,080 5.396 12.236 

9,794 10,087 

1,151 (2) 
21.691 27.671 

4656 37,560 76.023 

601 (I) 

1,205 9,385 

32.356 30.521 

4 521 11,289 

150 97 1 .. 167,230 

954 4.655 1,191 5.223 

:1330 . 8,146 
1,245 1.701 
5872 3,996 

II 517 9,130 
21.134 . 17.345 
114 177 . 115,926 

9,131 3.558 9.210 
2664 3066 2.704 4.132 

308.783 314,282 
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TABLE S. Shipments of Goode of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Concluded 	1980 SIC 3111 - Agricultural Implement Industry 

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propro fabrication. 1983 at 1984 - fin 	 1980 C71 3111 - Industrie des instruments aratoires 

I 	1963 	 I 
Quantity 

Quantitti 

Value 

Value 

Quantity 

Quantilti 

Value 

Valour 

number thousands of number thousands 01 
dollars dollars 

nombre mitliers do nombre milkers do 
dollars dollars 

Adjustment for estabksbrnonts reporting production rather than ship- 
ments - Alustoment qui liont cornpte des ittabtissemonts dticlararti Ia 
production it Ia place des livussons 

Amount recieved In payment for work done on materials and products 
owned by others . Montant reçu on pa.emont do travail exOcutti sur 
dos matieres 01 produds appertonant a d'autros ... 4.321 4321 

Less adjustment for value of sales faxes, excise duties and outward 
transportation charges which could not be deducted trom edviduat 
corranority Items described above - Moms alustorrbotIt poui terur 
corripte do Ia valour des taxes do vente, des dmrtS d'accise at des 
trais do transport vers lexttir,aur gui n'ont pu else dOdults do 
chacun des produits decrits ci-dossus . Ill 

Small establishments not reporting detail- Petits ittabuissemonls no 
dtictarant pas an detail .. 57.345 62,558 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - 

TOTAL - VALEUR RETW1EE DES LIVRAISONS El DU TRAVAIL EXECUTE ... 959,592 ... 1,036,194 

(1) Contiriential: included with 'All other products' 
Ill Conlstoritret. compris anus 'Tons autras produits'. 
(2) Contidenhiat; included with °Aicuttural rnactitnery. oIl. 
(2) Conlidentiel; inclus dans 'Machines agricotes. aulres' 

L.. 

I 
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ISHMENTS EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS ISAUF LES FLuTES ENTREPRISESI 
, 	 CLASSIFIED IN 1984TO SIC 3111 	 CLASSIFIES EN 1954 A CTI 3111 

	

UGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY 	 INOUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIRES 

	

1 13WING EMPLOYMENT SIZE RANGES 	II 	 DONNANT LEMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE III 

PRINCE EDWARD ISLAND -- lIE DL) PRINCE EDOUIIRD 

ALLAN POTATO HANDLING EQUIPMENT LTD. TOWNSHIP 33 (04) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

ROGER C OUELLETTE LIMITED. GRAND FALLS 	(03) 

QUEBEC 

AGRIMETAL INC. WICKHAM 	(0) 
B Il CHOINIERE ITEE. BOISBRIAND 	(04) 
OCR VAC INTERNATIONAL INC. THE'FORD MINES 	(02) 
DTNAVENI FARM EQUIPMENT INC. DRL'MMONOVILLE 	IOU) 
EQUIPEMENT AGRICOLE B C B DL), CANADA ITEE, DUNHAM 	04) 

EQUIPEMENT DE FERME BODED INC. SAINT-FRANCO!S-XAVIER-DE-BROMPTON 	1031 
EQUIPMENT AVICOLE SYRI LTEE. SAINT-FELIU-DE-VALOIS 	1031 
C C LEBIUNC INC. SAINT-ANSELME 	(03) 
INDUSTRIES ENARD LECLERC INC. CAP-SANTE 	(OjI 
INDUSTRIES MACHINEX INC. PESSISVILLE 	(OU) 

J MOULt S FILS INC. DRUMMONDVILLE 	05) 
IA C0MPAGNIE NORMANU LIMITEE, SAINT-PASCAL 	041 
LA MACHINERIE IDEALE CIE LIEE. SAINT-CESAIRE 	1051 
ES EQUIPEMENTS HARDY INC. NCTRE-DAM(-DL-ORTNEUF 	1041 

.ES EQUIPEMENTS TAROIF INC. SAINT-ANTONIN 	(03) 

ESEQLIIPMENT AGRICOLES AGRO PLUS. LIEU, 	
J 

SAINT-GERMAIN-DE-GRANTHAM 	(01) 
ES INDUSTRIES HARNOIS INC. SAINT-THOMAS IOLIETTEI 	103) 
0VIBE1 INC. SAINT MOWIQUE 	04) 

VALAC INC. VALCOURT 	(04) 
).0 INC. WICKHAM 	1041 

ONTARIO 

BRUNT PAINTING S TECHNOLOGY INC. IPAINT TECH DIVI . PARIS 	1021 
BROUWER TURF EQUIPMENT LTD, GEORGINA 	061 
CERRO MINING COMPANY OF CANADA LTD, (JAMESWAY Dlv) . CAMBRIDGE 	05) 
DECLOET LTD. SOUTH-WEST OXFORD 	061 
DORSSERS INC. DIENHEIM (KENT) 	1051 

FARMATIC INC. LONDON 	1041 
FRETS WELDING 5 111G, ELMA 	03) 
HARD! INC. LONDON 	(04) 
HATES-DANA INC. IDRIVE TRAIN DIV-AGMA5TER . ST. THOMAS 	(OS) 
HUSKY FARM EQUIPMENT LTD, PEEL 	(041 

INTERNATIONAL HARVESTER CO OF, CANADA LTD, HAMILTON 	109) 
JOHN DEERE LIMITED. WELLAND 	lOB) 
MASSEY-FERGUSON INDUSTRIES LTD, BRANIFORD 	(061 
?IVSSEY-FERGUSDN INDUSTRIES LTD, TDRCNTO 	107) 
MASSEY-FERGUSUN INDUSTRIES LTD. IAGRCULTURAL IMP-BRANTFORDI . BRANTFORD 	(07) 

MASSEY-FERGUSON INDUSTRIES LID, BRANTFORD 	1071 
POWELL AXXRI-SYSTEMS LTD, NORWICH 	1041 
SIMON DAY LIMITED, THUNDER BAY 	(06) 
THUNDER BAT NORTHLAND MACHINERY INC. THUNDER BAY 	1051 
WALINGA BODY & COACH LTD. GUELPH (05) 

WHITE FARM MANUFACTURING CANADA, ITO, II4HITE FARM EQUIPMENT DIV( , BRANTFORD 	07) 

r.NITOBA 

P 	7UJTOMATIC SPROUTING SYSTEMS INC. WINNIPEG (02) 
UNADIAN CO OP IMPLEMENTS ITO. WINNIPEG 	1071 
ARM KING 119801 LTD. WINNIPEG 	1051 
ARM KING 119801 LTD. MORDEN 	(051 

li-QUAL MANUFACTURING LTD. WINNIPEG 	1031 

HURST EQUIPMENT SERVICE. LIMI TED. WINNIPEG 	(05) 
INLAND STEEL 6 FORGINGS LTD. WINNIPEG 	(04) 
IDE WEN MFG CO LTD. ALTONA 	04) 



E5TABLI5HMENTS EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABL!SSEMENTS (SAIJF LES PETITES ENTR' 

	

CLASSIFIED IN 1984 TO 51C 3111 	 CLASSIFIES EN 1984 A CII 3111 

	

AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY 	 INDUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIR 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES Ill 	 DONP4ANT LEMPLOI PAR IRANCHE DL TAJ. 

MANI TOBA 

MACDON INDUSTRIES LTD. WINNIPEG 	(07) 
MACDONALD BROS METAL FABRICATORS, LID. WINNIPEG 	(04) 
MERIOTIN INDUSTRIES LTD, MORRIS 	1031 
MORR!5 ROD WEEDER CO LTD. MINNEDOSA 	(04) 
SIMON DAT LIMITED. WINNIPEG 	(06) 

UNIFLYTE CO LTD. WINNIPEG 	(04) 
VALMAR AIRELO INC. CARTIER 	(05) 
YANA INDUSTRIES LTD. WINNIPEG 	(03) 
VERSATILE FARM EQUIPMENT CO. WINNIPEG 	ItO) 
WESTFIELD INDUSTRIES LTD. MORRIS 	105) 

SASKATCHEWAN 

BELINE MEG CO LTD, KINDERSIET 	1041 
BOURGAULT INDISTRIES LTD. SAINT BRIEAX 	(OS) 
BRANDT INDUSTRIES LTD, REGINA 	1051 
DEGELMAN INDUSTRIES LTD, SHERWOOD 	1061 
000PKER INDUSTRIES LIMITED, THREE LAKES 	1041 

FLEAI-COIL LTD, SASKATOON 	1061 
FRIGGSTAD MANUFACTURING LTD, FRONTIER 	06) 
LEONS MEG CO LTD. YORVTON 	(05) 
MORRIS ROD WEEDER CO LTD. YOPKTON (07) 
RALPH MOKAT )CANADA LTD. REGINA 	(04) 

REM MANUFACTURING LTD, SWIFT CURRENT 	(04) 
ROCK-O-MATIC INDUSTRIES INC. VONDA 	05) 
SAKUNDIAK FARM EQUIPMENT LIMITED, 
SCHULTE INDUSTRIES LTD. ENGLEFELD 
SMITH-ROLES LTD, SASKATOON (051 

WILLCAR INDUSTRIES LTD. CRAIK 	10.,  

ALBERTA 

ADJA INDUSTRIES LTD. CALGARY 	0)) 
EDWARDS ROD WEEDER LTD. LETHBRIDGE 	(04) 
EZEE ON MEG LTD. VEGREVILLE 	(05) 
HI -HOG FARM A RANCH EQUIPMENT LTD. CALGARY (03) 
KELIOUGH BROTHERS LTD. STETTLER (03) 

KIRCHNER MACHINE LIMITED. LETHBRIDGE 	(04) 
KUELKEPS MFG LTD. DIDOBURT 	(04) 
VERSATILE CORPORATION, (NOBLE CULTIVATORS DIV) . NOBLEFORD 	(06) 
VERTEC INDUSTRIES LTD. VERMILION 	05) 
VICTORY EQUIPMENT f19831 LTD. LETHBRIDGE 	(03) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

LOEWEN WELDING & MEG LTD. MATSQUI 	1031 
OKANAGAN TURBO SPRAYERS LIMITED. PENTICTON (03) 
SIMON DAT LIMITED. VANCOUVER 	(02) 
ID-CROP WELDING 8 MEG LTD. CHILL IWACI( 	(03) 

(II 	EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DC TAILLE DE LEMPLOI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 	CODE 	NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES 	 PERSONNES o::L 

(Dl) 	 0-4 	 (07) 	200-4 
(2) 5-9 	 (08) 	500-9 
(3) TO-TB 	 (09) 	1.000- 
(4) 20-49 	 (TO) 	I.500-2.. 
051 	 50-99 	 (Tt) 	2.500-4.99 

(5) 100-199 	 (12) 	5.000- 
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EXPLANATORY NOTES 

Scope 

ne Census of Manufactures Is an annual 
of the manufacturing industries of 

Canada conducted annually since 1917. 
Details collected include principal 
industrial statistics and commodity data 
including shipments and consumption of 
particular products. 

2. Definition 

The term manufacturing covers several 
types of activities that distinguish it from 
other broad activity categories, such as 
services, agriculture, mining and hunting. 
These activities include: 

(a) Processing, e.g., taking raw materials 
and transforming them to produce a new 
commodity. A good example is buying bolts 
of material. etc., and making clothes. 
Repackaging or relabeling, however, are 
not deemed to be manufacturing 
act lvi ties. 

(b) Assembly, which consists of taking some 
previously processed (or fabricated) 
components and materials, and combining 
them to produce a new product. A good 
example is an automobile, which is the 
combination of a very large number of 
parts assembled in a systematic manner to 
produce a vehicle. 

(c) Providing manufacturing services in 
certain industries (especially in the 
textile and clothing sector), where a 
great deal of work is done on a 
"contract" basis. The work done is part 
of a manufacturing process, but the 
contractor is performing services on 
materials owned by another establishment 
which actually makes the final product. 

3. Statistical Unit (Establishment) 

The statistical unit for the Census of 
Manufactures is the 'establishment". An 
establishment is an operating structure or 
part thereof, (typically a plant) which can 
provide principal statistics In order to 
calculate or reliably estimate manufacturing 
census value added. (For a definition of 
census value added see Note 9 following.) 

This generally requires the collection 
from the respondent of the following items 

NOTES EXPLICATIVES 

1. Etencue 

Le recensement des manufactures est urie 
enquête annuelle effectuée auprès de 
l'industrie manufacturlére du Canada depuis 
1917. L' information recueill le comprend des 
données statistiques principales sur 
l'industrie manufacturlère et sur la 
production, soit les livraisoris et la 
consommation de certains produits. 

2. Definitions 

L'expressiori manufacturiére' désigne 
plusieurs types dactivités qul se différen-
cient des autres grands secteurs d'activités 
tels que les services, l'agriculture, les mines 
et la chasse. Les activités comprises dans 
1 'industrie manufacturière sont: 

a) La transformation: c'est a dire l'utllisa-
tlon d'une matiére premiere et de sa 
transformation en un produit nouveau. 
L'achat d'un rouleau de tissu pour en 
confectionner des vétements constitue un 
bon exemple de cette activité manufactu-
rière. L'empaquetage et l'étiquetage ne 
sont toutefois pas considérés conimo des 
activités manufacturiêres. 

b) L'assemblage: c'est àdire l'utilisationde 
composantes ou de niatériaux déjã transfor-
més (ou fabriqués) et do leur assemblage en 
un prodult nouveau. L'automob'ile qui est un 
assemblage d'un grand nombre d'éléments 
réunis systématiquenlent pour produire un 
véhicule en est un bon exemple. 

c) La sous-traitance: c'est a dire l'exécution 
de certaines activités de fabrication 
(davantage dans lindustrie du textile et du 
vétement) sur une base contractuelle, pour 
un autre établissement. Ces activités sont 
partie d'un processus complet de fabrica-
tion. Los matériaux utilisés sont la 
propriété d'un autre établissement et c'est 
cet autre établissement gui realise le 
produit final. 

3. Unite statistique (l'étabIissement) 

L'unité statistique pour le recensement des 
manufactures est 1 'établ issement. Létablisse-
merit est une unite dexploitation ou une partie 
dune exploitation (en général une fabrique) 
gui peut fournir des données statistiques 
principales de façon è calculer ou a faire 
des estimations fiables sur la valeur ajoutée 
pour le recensernent des manufactures. (Pour une 
definition de la valeur ajoutée, selon le 
recensement, veuillez voir la note a cet effet 
dans les pages suivantes). 

Pour ce faire, les répondants doivent 
fournir des iriformations sur: 

a) Shipments a)  les 	livraisons 

() 

Expenditures b)  les dépenses 
(c) Inventories c)  les 	inventaires 
a) Employment ci) l'emploi 

le) Salaries and wages a) les traitements et 	les salaires 
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4. Determining the Industry of an Estab-
lishment 

Each establishment is classified to an 
industry based on the principal activity 
criterion. 

An establishment may be engaged in only 
one type of manufacturing activity, for 
example, making automobiles, in which case 
it is classified to the Motor Vehicle 
Industry. In other cases an establishment 
may manufacture several products and/or it 
may be involved in manufacturing some 
products and selling others which it did not 
manufacture but purchased from other 
sources. The classification of the 
establishment to an industry depends on the 
main activity of the establishment. The 
criteria used to determine the main activity 
of an establishment are as f011ows: 

4. Identification de 1'industrie d'un établis-
semerit 

Chaque établlssement est identlfié avec une 
industrie selon son activité principale. 

Un établissement peut être engage daris une 
seule activité manufacturiére. par exeniple, la 
fabrication d'automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec l'industrie des 
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou 
étre impliqué dans la fabrication de certains 
produits et la vente d'autres quil n'a pas 
fabriqués mais plutôt achetés dun autre 
Atabl,ssenient. L'ideritification de l'établis-
sement avec une Industrie depend de Son 
activitéprincipale. Lescritéresutilisés 
dans la determination de l'activité principale 
d'un établissement sont: 

(a) If only a single output occurs, the 	 a) Si l'établissement ne fabrique quun seul 
establishment is classified to the 	 produit, 11 sera classifié A l'industrie 
industry characterized by its output. In 	 dont les caractéristiques correspondent au 
the above example, the output is cars and 	 produit. Dans lexemple pré-cité le produit 
the establishment would belong to the 	 de létablissenient étant lautomobile, il 
Motor Vehicle Industry. 	 sera classif,é A l'industrie des véhicules 

automobiles. 

(b) If a number of outputs exist, such as 
manufacturing and service outputs, or 
several manufacturing outputs, the 
establishment is classified to the 
industry accounting for the largest value 
added. For example if 51% of an 
establishments value added Is in 
manufactured goods and 49% is in trade, 
the establ ishrnent is classified to 
manufacturing rather than to trade 
because Its largest value added is 
derived from manufacturing. In many 
practical situations, it is not possible 
to calculate the value added precisely. 
In those cases gross revenue from the 
sale of products or services may be used. 

(c) Head offices, administrative offices, 
warehouses, garages, sales offices and 
similar non-manufacturing units serving 
manufacturing establishments are called 
ancillary units and require special 
considerations. In the simple case of an 
ancillary unit serving one manufacturing 
establishment, the ancillary unit is 
classified to the industry of the 
manufacturing establishment. When an 
ancillary unit serves a number of 
manufacturing establishments, the 
approach is to determine which industry 
of the served manufacturing 
establishments represents the greater 
share of value added and to code the 
ancillary unit to that Industry. 

b) Si l'établissement remplit différentes 
fonctions telles que Ia fabrication, les 
services ou la production de différents 
produits, cet établ issement sera classifié 
avec liridustrie dont les caractéristique: 
correspondent a lactivité qui contribue 
la valeur ajoutée la plus élevée de lent-
prise. Par exeniple, si 51% de la valeur 
ajoutée provient de la fabrication de bier ,  
et 49% du commerce, cet établissernent ser 
ldentifiê avec l'lndustrle niariufacturière 
plutôt quavec une entreprise de vente A 
cause de 1 'origine de la major ité de sa 
valeur ajoutAe. En réalité, ii nest pas 
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée dune entreprise. 
Aussi , avons-nous parfois recours au revenu 
brut provenant de la verite de prodult ou des 
services. 

c) Les sieges soclaux, les unites adnilnistra-
tives, los garages, les bureaux de ventes et 
les autres unites non manufacturières 
desservant des établ issenients rnanufacturlers 
sont appelés des unites auxillaires et 
exigent une attention spéciale. Lorsquune 
unite auxiliaire dessert un seul établisse-
rnent rnanufacturier, cette unite est classi-
fiée A la même industrie que l'établisse-
nient A qul elle répond. Lorsqu'une unite 
auxiliaire dessert plusleurs étalissements 
manufacturlers, 11 s'agit de determiner 
queue inciustrle des établissements 
désservis contribue le plus a la valeur 
ajoutée de l'unité et de classifier cette 
dernière en consequence. 
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I 
1, Method of Collection 

There are three types of questionnaires 
...ell as administrative data sources used 
the Census of Manufactures: 

5. Types de collecte des données 

Il existe trois types de questionnaires et 
de données administratives utilisés dans le 
cadre du recensement des manufactures. 

a) Long Form - used to collect full detail 	a) Formule longue: elle est utilisèe pour la 
from establishments with shipments above 	 collecte d'informatiorr détaillée pour des 
a 'threshold" size. This threshold varies 	 entreprises ayant un certain rnontant de 
by province and industry and from year to 	 livraisons. Ce montant de livraisons peut 
year. 	 varier d'une province, dune industrie et 

d'une année a 1 'autre. 

(b) Short Form - used for manufacturing 
establishments below the "long form 
thresholds. However, to reduce 
respondent burden, if the respondent 
provides the information necessary to 
access his tax return (T2 or financial 
statement attached to TI), administration 
sources will be used for a number of 
year's as a basis for estimations in lieu 
of a questionnaire. 

(c) Head Office Form - used f or compiling 
data for head office and/or ancillary 
units which manage or service one or more 
establishments but whose statistics are 
not included in any establishment report. 

' Confidentiality of Data for Individual 
Businesses 

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la 
collecte d'iriformation chez les établis-
senients avec un montant de 1 ivraisons 
inférieur a celui qui requière l'utrlisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire 
son fardeau, le répondant peut pernrettre 
l'accès a ses declarations d'impôt 
(formule 12 ou ses états financiers joints 
a la formule TI). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains 
nombres d'années, au lieu d'uni question- 
naire, pour lacompilationd'estimations. 

c) Formule pour les sieges sociaux: el le est 
util isée pour Ia collecte d' information pour 
les sieges sociaux et/ou les unites 
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou 
plusieurs établissements et pour lesquels 
des données statistiques ne sont pas 
compilêes dans aucun autre rapport. 

Confidentialité des données relatives 
des entreprises particulières 

Stistics Canada is prohibited by law 	 La loi interdit a Statistique Canada de 
t'orn puolishing any statistics which would 	 publier des statistiques qui dévoileralent des 
divulge information relating to any 	 renseignements permettant d' identifier une 
identifiable business without the previous 	 entreprise sans avoir obtenu au préalable 
consent in writing of that business. 	 l'autorisationi écrlte de cette entreprise. 

7. Reporting Period 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April I of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 
taxation year, that is, any reporting year 
ending in the calendar year. These practices 
should be kept in mind in comparing census 
data with those compiled on a calendar year 
basis.  

7. Pérlode de declaration 

On accepte les données pour toute année 
financière terminée au plus tot le ler avril 
de 1 'année de référence et au plus tard le 31 
mars de l'année suivante. Toutefois, les 
données sur les petits établissemerts fondées 
sur les états financiers soumis a Revenu 
Canada se rapportent a l'année d'imposition, 
c'est-à-dire a n'importe quelle année de 
declaration se terminant dans le courant de 
l'année civile. Il faut donc tenir compte de 
ces distinctions lorsqu'on compare les données 
du recensement a celles gui sont établies en 
fonctionde l'année civile. 
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B. Data Quality 
	

8. Quallté des données 

(a) The majority of non-response and a) L'on retrouve la plupart des cas de non- 
estimation occur 	in returns from small réponse ou d'estiniatiori au sein des petites 
businesses which represent a very small entreprises, 	lesquelles ne representent 
percentage of manufacturing activity 	in qu'un trés 	faible pourcentage de 	l'activito 
all 	industries. 	In order 	to further manufacturière de toutes 	les 	industries. 
improve data quality, 	the following Afin d'améHorer, 	d'avantage 	la qualité des 
strategies were implemented: clonnées, 	ces strategies ont été 	instaurées: 

(i) Long forms. 	Great effort 	is made to (1) Formules longues. 	Beaucoup d'efforts sont 
secure response from every establish- faits pour s'assurer une réponse de 
merit. 	In the few 	instances where this chacun des établissements. 	Dans les rares 
is not 	successful, 	estimates are made, cas oi 	l'on ne reçoit pas de réponse, 
provided it has been deterniined that des estimations sont faites après 
the establ ishment was 	in business s'étre assure que 	1 'établ issement a 
during the census year. 	Such estimates exerce une activité durant 	l'année du 
are most often made by projection or recensenient. 	Ces estimations sont faites 
repetition of 	the previous year's le plus souvent par projection ou 
data. 	In some 	instances, 	only the répétition de 	Ia declaration de 	l'année 
value of shipments of goods of own précédente. 	Dans certains cas, 	il 	est 
manufacture or total 	revenue can be seulement possible d'obtenir 	la valeur 
obtained. 	Other data are estimated on des 	livraisons de produits de pr'opre 
the basis of 	this, 	together with a fabrication ou 	les recettes totales; 	les 
previous year's return, 	or using other autres données sont alors estimées a 
information such as industry partir de ces renseignements, 	at ce 
averages. 	Some data from other surveys daprès 	la declaration antérieure ou 
may also be used. d'autres 	informations 	telles que 	la 

moyenne pour 	l'industrie. 	On peut 
également utiliser des données partielles 
provenant d'autres enquétes. 

Partial 	response, 	such as supplying Dans 	le cas d'une réponse partielle, 	par 
values but 	not 	quantities, 	is dealt exemple 	les valeurs niais nor 	les 	Quanti- 

with by a variety of estimation tés 	des 	livraisons 	d'uri 	p'coi, 	or- 

methods. recours 	ad ........ 
d'estimation 

(ii) Short forms. 	It 	is often not feasible (ii) 	Formules 	abrégées 	.5:.. .......... 

nor economical 	to determine whether qu'il 	ne 	soil 	pus 	possible 	Cu 	reritubLe 	oe 
small 	establishments not responding to determiner Si 	de petits établissernents 
the short form were in operation qui 	n'ont pas répondu a la formule 
during the census year. 	Where it 	is a abrégée exerçaient une activité durant 
new establishment, 	such a non- l'année du 	recensement. 	S'il 	s'agit d'un 
respondent 	is retained on the mailing nouvel 	établissement, 	on le garde sur la 
list 	in a 	"deferred' 	status, 	and only liste d'envoi 	a 	titre 	'différé", 	puls on 
dropped after failing, 	to be confirmed l'élimine au bout 	de 	trols ans 	s'll 	n'a 
as being an active manufacturer in pas été confirmé qu'il 	était un établis- 
three succesive years. 	To the extent sement manufacturier actif. 	Dans 	la 
that such establishments actually were mesure o6 de tels établissements 
in operation, 	there is undercoverage. exerçaient an fait une activité, 	il 	y a 

sous-dénombrement. 

Where the non-respondent short-form 
establishment had responded 
previously, its recent figures are 
estimated from its previous return. 
Such estimates, however, will not be 
included in the data for more than one 
year, after Which the establishment 
goes to the "deferred" status. To the 
extent that establishments estimated 
in these circumstances did not 
actually operate during the census 
year. there Is overcoverage. 

Si l'établissement qui n'a pas répondu 
la formule abrégée avait répondu 
antérieurement, on estirne les chiffres 
récents daprés sa declaration 
précédente. De telles estimations ne 
seront cependant pas retenues pour plus 
d'un an, at aprés cette période 
l'établissement est mis an "différé' 
selon le processus décrit ci-haut. Il y 
risque de sur-dénombrernent lorsque les 
établissements qui ont fait l'objet 
d'estimations n'exercaient pas an fait 
une activité durant l'année du 
recensement. 
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(iii) Long and short forms. A smal I amount 
of uridercoverage, believed to be 

S 

	

	insignificant, results from not adding 
new establishments to the mailing liSt 
after Uune I of the reference year. 
Questionnaires are sent to new 
reporting units believed to be 
important in relation to industry 
totals 

(b) Impact on the data. Manufacturing 
shipments estimated for long-form and 
short-form non-respondents from earlier 
returns, or otherwise, amounted to 1.7% 
of the total shipments for all 
manufacturing industries in 1984. This is 
similar in magnitude to previous censuses 
and is not considered to be a significant 
factor affecting the quality of the 1984 
Census of Manufacture5. 

(c) Comparability of data. Certain 
limitations to the comparability of some 
data are outlined below. These are 
considerations applicable to 
manufacturing industries generally. Where 
applicable and sufficiently important, 
remarks on data comparability specific to 
particular industries are included as 
footnotes to tables. 

Totals for those statistics which Include 
datafrom administrative records or 
short forms' used for small 

establishments. may be incomplete or 
definitiorially not wholly comparable with 
other totals. For these small 
establishments, all principal statistics 
are cla5sified to manufacturing activity 
except for working owner and partner 
counts. Short-form data, beginning with 
1980, more closely resemble long-form 
data than data based on administrative 
records. For data Obtained from 
administrative records, the cost of all 
purchased services is included in the 
cost of materials and supplies used, and 
therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form 
questionnaires, the cost of purchased 
services Is included in value added and 
excluded from cost of materials and 
supplies used, as Is the case with 
long-form data. For the years 1970-1979, 
however, concepts used in tabulating 
short-form data closely resembled those 
for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects 

(iii) Fortmiles longues et abrégées. Un certain 
sous-dénornbrernent, perçu comme étant 
marginal, résulte du fait qu'on cesse 
d'ajouter de nouveaux étabuissements a 
la liste cVenvoi aprés le ler juin de 
1 'année de référence toutefois, des 
questionnaires sont envoyés aux nouvelles 
entités qu'ori estirne importantes au 
nlveau des totaux pour l'industrie è 
condition que la collecte des dorinées 
pour l'industrie Soit toujours en cours. 

b) Repercussions sur les données. Les livrai- 
sons de produits manufactures estimées pour 
les non-réponciants aux formules longues et 
aux formules abrégées d'après des décla- 
rat ions antérieures ou par tout autre moven 
représentaient 1.7% du total pour l'ensemble 
de l'industrie mariufacturiére en 1984. Ce 
pourcentage est comparable en importance a 
celui des recensements précédents et 11 ne 
constitue pas un facteur sérimux qul 
pourrait atténuer la qualité des donnés du 
recensemerit de 1984. 

c) Conçarabillté des données. Certaines limites 
A la comparabilité de quelques dorinées sont 
exposées ci-aprés. Il s'agit de considerations 
qui sont dans l'ensemble valables pour les 
industries manufacturières. Lorsque leur 
importance le justifie, les remarques sur la 
comparabilité de dorinées propres a certaines 
industries sont reprises dans les introductions 
des publications qui y sont consacrées. 

Les totaux pour les statistiques qui 
comprennent des dorinées provenant de 
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abrégés" utilisés pour les petits 
établissements peuvent étre incomplets ou 
non entiérement comparables sur le plan des 
definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits établissemerits, toutes les statisti-
ques priricipales sont classées a l'activité 
manufacturière, a l'exception des proprié-
taires et associés actifs. Les dorinées des 
questionnaires abrégés a conipter de 1980 
resserublent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu'aux données établies a 
partir des dossiers administratifs. Dans le 
cas de ces dernières, le coCat de tous les 
services achetés est inclus dans celui des 
matières et fournitures et, doric, exclu de 
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés, 
le coCit des services achetés est inclus 
dans la valeur ajoutée et exclu du coCit des 
matières et fournitures util lsées, comme 
pour les dorinées des questionnaires longs. 
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les 
concepts utilisés pour la totalisation des 
dorinées des questionnaires abrégés 
ressemblent de prés a ceux des données 
provenant des dossiers adminlstratifs. Les 
données des questionnaires abrégés pour le 
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the cost of custom manufacturing done by 
others on materials owned by the 
establishment and the cost of goods 
purchased for resale; these are included 
in the cost of materials and supplies 
used and hence are deducted in 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the 
inclusion of resale activity in 
manufacturing activity for short forms. 
The treatment of these items in the short 
form responses from Other provinces is 
uncertain. It is possible the expense of 
custom manufacturing by others is not 
excluded from value added. 

As noted in earlier reports, coverage of 
new small establishments fluctuated in 
the 1973-1980 period. There were large 
increases in establishment and working 
owner and partner counts in 1978 owing to 
a concerted effort to remedy lowered 
coverage of small establishments, with 
5maller increases in 1979 and nominal 
increases in 1980. Impact on other data 
was limited in most industries. In 
addition, some 1.400 establishmentS were 
dropped from the 1975 Census mail-out 
under a new rule excluding establishments 
with no reported salaries and wages, and 
shipments of less than $100,000. (This 
rule was discontinued, as financial 
statements filed with Revenue Canada, in 
wide use beginning with the 1976 Census, 
often show no salaries and wages for 
small firms actually making such 
payments.) 

(d) Comparisons With Trade Data. Direct 
comparison of import and export 
statistics with shipments data reported 
for commodities of domestic manufacture 
Is not always possible. The Industrial 
Commodity Classification (ICC) used for 
domestic products and the Canadian 
International Trade Classification (CITC) 
are however reconcilable and the reader 
should be able to verify the concordance 
for the commodities of interest from the 
Co-ordinator, Commodity Classification, 
Standards Division, Statistics Canada, 
Jean Talon Building, Ottawa, KIA 0T6. 

Development work now underway will, when 
implemented, facilitate the comparison of 
domestic shipments with export and import 
data. The International Convention on the 
Harmonized Commodity Description and 
Coding System will be introduced for the 

Québec sont préparées a partir d'un 
questionnaire abrégé quelque peu plus 
détaillé qui recueille le coCit de la 
fabrication a façon faite par o'autres pour 
les matiéres appartenarit a l'établissemen 
et le coOt des biens achetés pour la 
revente, qui sont tous les deux inclus dans 
le coOt des matières et fournitures 
utilisées et, donc, déduits lors du calcul 
de la valeur ajoutée. Ceci est conforrne aux 
concepts utilisés pour les questionnaires 
longs, a lexception de linclusion de la 
revente dans l'activité manufacturière pour 
les questionnaires courts. Le traitement de 
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est 
incertain. 11 est possible que le coOt de 
la fabrication a façon par d'autres ne Soit 
pas exclu de Ia valeur ajoutée. 

Comme Il a ité indiqué dans des publications 
antérieures. le montant des nouveaux petits 
établissernents denombré a vane durant la 
période 1973-1980. Des augmentations 
importantes du nombre d'établissements et du 
nombre cle propriétaires et associés actifs 
se sont produites en 1978 par suite de 
l'effort concerté en vue de remédier au 
sous-dénombrement des petits établ issements; 
en 1979 les augmentations ont été faibles, 
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les 
repercussions au niveau des autres données 
ont été liniitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1.400 êtablissements 
ont été rayés de la liste d'envoi du 
recensement de 1975 conformémerit a une 
nouvelle règIe excluant les établ issements 
nayant déclaré aucune rémunération et dont 
la valeur des livrai-sons était infénieure 
a $100,000. (Cette régle na pas été 
maintenue, parce que les declarations 
financières soumises a Revenu Canada, qui 
ont été largement utilisées a compter du 
recenSement de 1976, indiquent souverit 
aucune rémunération pour des petites 
entrepnises qui effectuent en fait de tels 
palements.) 

d) Comparaisons avec les données du commerce 
extérieur. Il nest pas toujours possible de 
faire une coniparaison directe entre les 
statistiques sur les Importations et les 
exportations et les données sur les 
livraisons de produits de fabrication 
canadienne. On peut cependant faire un 
rapprochement entre la Classification des 
produits industriels (CPI) utilisée pour les 
produits carladiens et la Nomenclature 
canadienne pour le commerce international 
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut 
verifier la concordance du prodult qui 
l'intéresse en s'adressant au coordonnateur 
des classifications des produits, Division 
des normes. Statistique Canada. immeuble 
Jeari Talon, Ottawa, KIA OTS. 

Nous sommes présentement a rnettre en place 
un nouveau système de codage pour les 
exportatlons. les importations et les 
productions des nianufacturiers canadiens, 
"La convention internationale sur le 
Système harrnonisé de designation et de 
codification des marchandises". 

I 
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I 

coding of exports, imports, and the 
croducts of domestic manufacturers. This 
system will replace the ICC and the CITC 

Comparisons are oten influenced Dy tre 
fact that the Census of Manufactures 
accepts fiscal year reporting (see Note 
"Reporting Period" preceding). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer 
to Imorts, Merchandise Trade, Annual. 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203, 

and Exports, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202. 

(e) Monthly Data. Current estimates of the 
value of shipments of goods of own 
manufacture for 22 industry groups and 
many industries are published monthly in 
Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. These estimates are available 
about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. 
Commodity detail is not collected through 
this survey. 

Concepts 

The following selected abbreviated notes 
re not formal definitions, but may help 

clarify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own 
manufacture. Represents the net selling 
value of shipments of goods produced by the 
reporting establishment or made under 
contract for it from its own materials. It 
is net of discounts, returns, allowances, 
sales taxes, excise taxes and duties. 
returnable containers, common or contract 
carriers' charges for outward transportation 
(but not own carriers' delivery expenses). 
It includes revenue from repairs and work 
done on materials owned by others, transfers 
to reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment 
shipments are included in inventory until 
sold. 

Une fois opérationel Ce nouveau système 
facilitera la comparaison entre les dorinées 
sur les livraisoris canadiennes et les 
connées sur les importations et les 
e<portatlons, Ce système remplacera la CTI 
at la CPI. 

Les comparaisons mont souvent influencées du 
fait que le recensement des manufactures 
accepte des declarations en fonction de 
l'aniriée financière (voir "Période de 
declaration" i la note 7). 

Pour des renseignements détaillés sur le 
commerce extérleur, le lecteur peut 
consulter Inortations; Coninerce de 
marchandises, annuel, Statist ique Canada, no 
65-203 au catalogue et Exportations, 
coninerce de marchandises, annuel. 
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue. 

e) Données mensuelles. Des estimations 
courantes de la valeur des livraisons de 
produits de propre fabrication pour 22 
groupes d'industries et un grand nombre 
d' industries mont publ iées chaque mois 
dans Stocks, llvraisons et comandes des 
industries manufacturières, no 31-001 au 
catalogue. Ces estimations paraisserit 
environ six semaines après la fin du mois 
pour lequel elles mont recueillies. 
L'enquête ne produit pam de renseignements 
sur le detail do la production. 

9. Concepts 

Les notes somrna,res qui suivent ne sont pam 
des definitions officielles, maim elles peuvent 
aider a mieux comprendre le contenu de 
certaines rubriques utilisées dans les tableaux 
publiés. Pour des definitions détaillées et 
certaines observations relatives aux 
explications qul précédent, voir Concepts et 
definitions du recensement des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des llvraisons de produits de propre 
fabrication. Représente la valeur marchande 
nette des livraisons de produits fabriqués par 
l'ètablissenient déclarant ou pour son compte 
aux termes d'uri contrat, a partir de matières 
lui appartenant. Cette valeur exciut les 
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
et droits d'accise, contenants restituables, 
frais de livraison payés a des transporteurs 
publics ou a forfait (maim non les frais de 
livraison de I 'établissement rnème). Elle 
comprend les recettes provenant des reparations 
et des travaux effectués sur des matléres 
appartenant a autrui, les transferts è des 
unites déclarantes de la iséme entreprise, 
toutes les exportations, et la valeur comptable 
des propres produits de l'établissement donnés 
en location la premiere fois. Les livraisons 
en consignation destinées a d'autres pays mont 
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sons en corlsignation pour une consomniation 
canadienne mont comptées avec 1mm stocks 
usqus. la vente. 
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Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value added. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
is not deducted: in this it differs from the 
"true" value added concept of the System of 
National Accounts in which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However, 
in the case of small establishments for 
which data are derived from administrative 
records and, in earlier years, from "short 
forms", purchased services are deducted in 
the calculation of value added. See note on 
"Comparability of Data". 

Value added - Manufacturing activity. 
Measures the value of net output as 
calculated by shipments of goods of own 
manufacture plus the net change in 
inventories of goods in process and finished 
goods, less the cost of materials, supplies, 
fuel and electricity purchased and used. It 
includes production subsidies, and excludes 
Indirect taxes, as applicable, 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from 
non-manufacturing revenues or outputs. 
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed 
capital formation with own work force for 
own use: rental of the firm's own products; 
cafeteria operations, etc. It does not 
include other rental revenues, dividends and 
interest received. Total activity value 
added includes production subsidies, but 
excludes indirect taxes except property and 
business taxes. 

Value added is useful in measuring output 
Without duplication: adding shipments of 
steel producers and users, for example, 
counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The g;-oss domestic product is a total of 
"pure" value added data. 

Working owners and partners. Includes only 
those active in unincorporated businesses. 

CoQt des matlères et fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix 
livré. c'est-â-dire comprenant les frais de 
transport et de manutention, les droits, et:: 

Ii comprend les transferts entre des unite: 
d'une rnême société et les travaux de 
fabrication effectués par autrui aux terrre: 
d'un contrat a partir de matières appartenant 
a l'établissenient répondant. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. 
En calculant la valeur ajoutée déterniinée par 
le recensement, les coC.ts de services achetés 
ne sont pas déduits; ceci diffère donc du 
concept de la valeur ajoutée "vraie' dans le 
système des comptes nationaux oi les achats 
de biens et services sur les cornptes courants 
de d'autres établissernents, sont déduits. 
Toutefois, dans le cas de petits 
établissements pour lesquels les données sont 
dérivées de documents adniinlstratifs et, pour 
les années antérieures, de "questionnaires 
abréges", les achats de services sont déduits 
dans le calcul de la valeur ajoutée. Von la 
note de "Coniparabilité des données". 

Valeur ajoutée - Activité manufacturière. 
Représente la valeur de la production nette 
calculée comme étant la valeur des livraisons 
de produits de propre fabrication plus Ia 
variation nette des stocks de produits en cours 
et de produits finis, moms le coüt de5 
matières. fournitures, au combustible et de 
l'électricité achetes et utilisés. Elle 
comprend les subventions A la production et 
exciut les taxes indirectes, le cas échéant. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente 
valeur ajoutée par l'activité manufacturière 
plus la valeur ajoutée par l'activité non 
manufacturière. Cette dernière s'obtient en 
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables 
A l'activité non manufacturière. L'activité 
prise en compte dans la valeur ajoutèe non 
manufacturière comprend: formation de capital 
fixe au rnoyen de sa propre main-d'oeuvre et 
pour son propre usage: location des propres 
produits de 1 'entreprise, 1 'exploitation de 
cantines. etc. Les autres recettes de location, 
les dividendes et intéréts reçus ne sont pas 
compris. La valeur ajoutèe par l'activité 
totale comprend les subventions A la 
production. mais exciut les taxes indirectes A 
l'exception des taxes foncières et d'affaires. 

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle 
permet de mesurer la production sans double 
cornpte. Si on additionne les livraisons des 
producteurs et des utilisateurs d'acier, par 
exemple, la production d'acier est comptée deux 
fois; la valeur ajoutèe selon la definition du 
recensenient élirnine ce double compte relative-
rnent a la pr3ductlon. Le prodult intérieur 
brut est un total de données sur Ia valeur 
ajoutée "pure". 

Propriétaires et associés actifs. Cette 
rubrique ne comprend oue les pers000es actives 
dans des entrepses non consttuées en 
Soc 1 et e: 
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Employees. Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
riece-workers. Respondents are asked for 
average number employed during the year. 
Poduction and related workers in 
manufacturing activity include those at the 
establishment engaged in processing, 
assembling, storing, inspecting, handling, 
packing, maintenance, repair, janitorial and 
watchmen services and working foremen. 
Administrative office and other 
non-manufacturing employees include all 
functions at head offices, sales offices and 
auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled 
before deductions for income tax and 
employee paid portions of both employee 
benefits and social insurance. They include 
payments for regular work, overtime and paid 
leave as well as bonuses, commissions paid 
to regular employees, severance pay. etc. 
Withdrawals of working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
awned inventory held In Canada, including 
poods in transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Salaries. Ne comprend pas les propriétaires et 
associés actifs d'entreprises non constituées 
en soclétés, lesquels font l'objet dune 
total isation distincte, ni les travailleurs a 
la pièce de l'extérieur. On demande aux 
enquétés le nornbre moyen de salaries employés 
au cours de l'anriée. Dans le cas de l'activité 
manufacturière, les travailleurs de la 
production et assimilés comprennent ceux qui 
s'occupent de traitement. d'assernblage, 
dentreposage, d'inspection. de manutentlon, 
d'emballage, d'entretien, de reparation, de 
conciergerie et de surveillance, ansi que les 
contrematres actifs a létablissement. Le 
personnel d'administration, de bureau et autres 
personnels hors fabrication comprend tous les 
employés des sieges soclaux, bureaux de vente 
et unites auxiliaires. ainsi que les employés 
de la cantine, le personnel de recherche, les 
chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés 
avant les retenues au titre de l'impôt sur le 
revenu et les cotisations des employés au 
chapitre des avantages sociaux et de 
l'assurance sociale. Ils comprennent la 
rémunération des heures normales, des heures 
supplémentaires et des congés payés. ansi que 
les gratifications, commissions versées aux 
employés réguliers, les indemnités de depart, 
etc. us ne comprennent pas les retraits par 
las propriétaires et associés actifs 
d'entreprises non constituées en sociétés. 

Stocks. Cette rubriue repr'ésente la valeur 
comptable des propres stocks détenus au Canada, 
y cornpris les marchandises en transit 
attribuées au répondant ou gardèes par autrui 
en consignation. 
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wide range of statistical reports on 
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publications is available from Statistics 
Canada. Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other 
Countries $6.00. 

F. - Franca is 	B 11 . - B i 1 i ngue 

Dutre les publications ènumérées ci-dessus, 
Statistique Canada publie une grande variété de 
bulletins statistiques sur la situation 
éconornique et sociale du Canada. On peut se 
procurer un catalogue complet des publications 
courantes en s'adressant 6 Statistique Canada, 
Ottawa (Canada). K1A 0T6. 

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays 
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